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SAINT-GOBAIN
ALSH36

LS [2&
Saint-Gobain Performance Plastics L+5 GmbH ol N

Dertinger Weag 10 « 97877 Wertheim-Bettingen « Germany

Magna PT S.p.A.
DUNS no. 628797713

Plant Modugno
Abladestelle 14248
Via dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA
{talien
Date : 07.12.2020
Customer No. : 30057
A JZO 2 8 3 A4 ez Our reference : Fr. Bauer
Clerk; Van Horn, Bradley
3 W} Phone: +49 9342 9266-155
Fax:
'17\94 0?0 E-Mail:
Internet: www.lswe.de
Ust-ID-Nr: DE814557608
Delivery note No. 426520 Page 1/2
S~ 7}
Supplier No. : | 81024244 Clerk: 430
Your Order No.: 550004485801 / 07.08.2020 Your VAT-ID : 1T04886850728
Order No.: 211888
Pos.NPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:
1 17344 KOLBENRING VP885, 53X1,96X2,1MM 19.950 pcs. 471.949 pes.
Projekt 251
2517160500
Drawing No.: 2517160500/ Index b
Cost.-farif-No.: 39269097
1 Europalette & 19950 pcs.
6 TBA-520884 VDA R-KLT 4329
10 TBA-520884 VDA R-KLT 4329 & 1995 pces. Lot 580635/1-1
10 PE-Seitenfaltenbetriel 30) & 1995 pes.
210 Verpackungsdose & 59 mm & 95 pcs.

Country of origin: Germany KUEMMNE+NAGEL s.rL.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 4’??”2_0

Quantita effettiva:
Tipe Imballaggie:

Quantit2 Imballi; «{
Confarmita alle schede d'imballo: lﬁ
Data contrcllo:dft[ [((b

Firma ﬁ

Saint-Gobain Performance Plastics L+S GmbH
Dertinger Weg 10 » 57877 Werthelm-Bettingen « Germany « Tel: -+49 (0) 9342 92 66-0 » Fax: +49 9342 9266-22
managking directors: Ralf Gotzelmann / Torsten Hupe » commertial reglster Mannhelm HRB 719614, USt-ID-Nr.: DEB14557608
Deutsche Bank Wiirzburg « IBAN: DE15 7907 0016 0069 1320 00 « 8IC: DEUTDEMM790
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SAINT-GOBAIN

LS«

Date : 07.12.2020
Delivery note No. 426520 ’ Page 2/2
Pos. NPart No. Description Delivered Remain
Your part No..
Net Weight : 16,96 kg
Gross Weight : 85,70 kg
Terms of delivery:  EXW Ex works, packaging excl.

Terms of delivery: LKW Spedition

DHL Global Forwarding, Freight

.+ 3 Pallet covers (1200x800mm) Returned

packaging:

1 Europalette
16 TBA-520884 VDA R-KLT 4329
10 PE-Seitenfaltenbeutel 30p
210 Vemackungsdose & 59 mm

Receiving Confirmation:

Saint-Gobain Performance Plastics L+S GmbH
Dertinger Weg 10 » 97877 Werthelm-Bettingen = Germany « Tel: +49 (0) 9342 92 66-0 » Fax: +49 9342 9266-22
managing directors: Ralf Gétzelmann / Torsten Hupe » commercial register Mannhelm HRB 719614, USt-ID-Nr.: DEB14557608
Deutsche Bank Wiirzburg « IBAN: DE16 7907 0016 0069 1329 00 » BIC: DEUTDEMM790
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Ordine di Trasporio / Transport Order

y—=x) “7 / 4

Sender / Millenta

SAINT-GOBAIN PPL+S GMEH

DERTINGER WEG 10
D-97877 WERTHEIM

VAT-10-No. / N° partita VA

Date { Data

07-DEC-2020

A A G ——

Illbl_llll

IRV

800457

Colleclion address / Indiizzo del luogo dI carico {di ritiro)

Order Cods f Ording di trasperta

GOW-EC-0045706

Delrvery terms / Terminal address /
Condiziont ] trasporta Indirizzo terminale
D fiee domicha D exwirks
bancodoan. —fiznca abbiied DHT, I,EUPQLD INTERNATIONA
O Cleared O Uncleared
;iuganalhg ggssdugalngt GOCHSHEIM
] pocat, L ot ,,';?,"paaga:] JAKOB PANZER STR. 8
Gonslgnee / Destinatario VAT-ID-No. 7 N° paitita IVA ﬂ?ydﬁ';'dm [ S:’,"d'f,’;f”m D-37465 GOCHSHEIM
MAGNA PT S.P.A. Du:?,f's nnpag.  [Tel:+49 9721 - 644212
: Fax:+49 9721 - 644243
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNQO EXW
ﬂi;tlum;o transporl insurane / “Terminal reference
CUAZRS. Numera di dosster
Delivesy address f Indirlzza di consegna della merce D ﬁs D :: kol
Curency/  ‘Value lor Insuzznce / Cuslomer's reference /1
Valuta Valore da asslcurare Rilerimenti del cliente
NolTMP-TNW=-209113
Terminal i amive Confact tel,
Terminal de destination Numero telelonlco
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Duantily Packing  pescriplion ol goods Custome brd nurded] Gross welght in kg Value (with currercy)
Marche & numerl Quantity Ietallagio  Deserizione cetla meroe Tarifladoganale | Fesolordoinkg Valore (con valuta)
PARTS 100.0
1 |PAL, DPARTS
Payable welght In ky Tolal gross welght In kg
EX WORKS Peso tassabila n kg Totale peso lordo Inkg
Dim, % X omx an= 0.830m 0.00 W 207.50 100.0

Speclal consignments / Richizste particolari

Specizl instructions / Istrealon) parlicolart

DIMENSIONS (LWH) :
DIMENSIONS (LWH) :

1X 80X120X86Cm
1¥X 80 120 86Cm

Encfosures f Allegali

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Collection a sender TETvery 10 Consignes IMPORTANT According to GMA, ransport tobanoledon me (| 0 ST O g, = = ’1 o
Ritira dal mittente Consegna al deslicatzrio order (POD) upen defivesy of the consignment. Damages not visile extamal u@lﬂ ]’[m'mug\‘mg]g[mmeﬂfu R _,_.. Sam
rofifizd Inwnting 1o the responsibla EURCCONNECT terminal withln 7 days if!er de muy

Date Data Date/ Tata Via del Ciclamini, snc- 70026 Aodugno (B-.)
Tima / Qrarlo Time / Grarlo
Drivers signalure / Fimma dell'autista Consignees signature Conslgnee's name in block latters

Firna del destinatario Nome di ¢hi firma In stampatello

"Rlcevs sapva o
. . LN
854 el i
EUROGONNECT Transport Condltions apply exclusively to all DHL EUROCONNECY 6ons g’r';:ﬁengu B

Tutle lo spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizioni Generall di trasporte EUROGONNECT



